
نام و نام خانوادگی:

نام آزمون: سوالات عربی یازدهم عید 1402
امام مهدي عج

کم إسم تفضیل فی العبارة ؟  1
«أُحبّ عباد االله فی الدّنیا الُّذین هم أنفع للنُّاس و هم یَعتَقِدون بهذا الحدیث: خَیرالأمور أوسطها»

خمسۀ أربعۀ ثلاثۀ إثنان

عیِّن ما لیس فیه اسم المکان و اسم التفضیل معا:  2

من أعاظم مقابر فی شیراز هی المقبرة حافظٍ! العلماء أجَلَّ مکرَمۀ فی المُجتمع من بین النّاس!

أفضل الأعمال الکسب من الحلال فی متاجرکم! کلُّمت صدیقی عن أغلی المنازل فی الشارع الثانی!

3  ما هی التَّرجمۀ الدقیقۀ للعبارة التالیۀ؟ «هل تضمَن لی أن أعیشَ إلی غدٍ؟»

آیا ضمانت کرده اي که تا فردا زنده باشی؟ آیا ضمانت می کنی برایم که تا فردا زنده باشم؟

آیا تضمین کرده اي که تا فردا زنده ام؟ آیا مطمئن هستی که من تا فردا زنده ام؟

نِ العِْبارَةَ الَّتی لهَا مَعنَی المَْضارِعِ: عَیِّ  4

رَ قَبلَ الْکَلامِ قَلَّ خَطَؤُهُ. مَنْ فَکَّ مِ. ب یَسْتَمِعونَ إلیَ کَلامِ المُعَلِّ لاُّ ۀِ الأولیَ کانَ الطُّ فِی الْحِصَّ

عادَةِ تَعادَلا قَبلَ أُسبوعَینِ. داقَۀِ وَالسَّ فَریقُ الصَّ أَلَّفَ عَدَدٌ مِنَ الْعُلَماءِ کُتُباً فی مَجالاتِ التَّربیَۀِ، وَالتَّعلیمِ.

عیِّن ما لیس فیه المعرّف بأل:  5

عۀ.  للتٌّلامیذ آداب کثیرةٌ و متنوٌّ رأیتُ فی النّجف أصدقائی بعد ستٍّ سنوات. 

تَسْقُطُ أسنانُ سَمَکِ الْقِرْشِ دائِماً وَ تَنْمو أسنانٌ جَدیدَةٌ مَکانهَا.  هابِ إلیَ الْمَلْعَبِ.  کِلاهُما قَویِّان. عَلَینَا باِلذَّ

نْ ما، جاءَت فیه جملۀٌ وصفیۀٌ: 6  عَیِّ

کوتِ خیرٌ مِن النَّدَمِ عَلَی الْکَلامِ!  «و ضَرَبَ لنَا مَثَلاً وَ نسَِیَ خَلْقَهُ!»  النَّدَمُ عَلَی السُّ

«! ا الاَِّ ماشاء االلهُّ راً!  «لا أَمْلِکُ لنَِفْسی نفَْعاً وَ لا ضَر  لسِانُ القِطِّ مَمْلُوءٌ بغُِدَدٍ تَفْرِزُ سائِلاً مُطَهَّ

حیح عن نوعیِّه الکلمات فی العبارات التالیۀِ. عَیِّن الصَّ  7
«خَیْرُ إخوانکُِم مَنْ أَهْدَي إلیکُم عیُوبکَُم»

إخوان: اسم - مثنی مذکر - «مفردُهُ أخ» / مضافٌ إلیه خَیْرُ: اسم - مفرد مذکر - اسم التَّفضیل / مبتدأ

عُیوبَ: اسم - جمع مکسر أو تکسیر «مفردُهُ عیب» / مضافٌ الیه أَهْدَي: اسم - مفرد مذکر - اسم التّفضیل / خبر

عیَّن الأدقَّ فی ترجمۀ العبارة التالیۀ:    8
« مِن أَهمّ عوامل قطع التُّواصل بین الناس هِیَ الغیبۀ، یَجبُ عَلَینا أن لا نفَْعَلَ هذا العمل القبیح.»

از مهمترین علل قطع ارتباط در میان مردم همانا غیبت کردن است، ما نباید این کار زشت را انجام دهیم.

از مهمترین علّت هاي قطع ارتباط در میان مردم ما همان غیبت می باشد، ما نباید به این کار زشت ادامه دهیم.

یکی از مهمترین عوامل قطعی ارتباط در میان مردم غیبت است ما نبایستی به این عمل بد عمل می کردیم.

یکی از مهمترین علّت هاي قطع ارتباط در میان مردم همان غیبت بوده است، ما باید از این کار زشت دوري کنیم.

ما هو التعریب الصّحیح للعبارة التالیۀ؟    9
«اگر مسلمانان نهالی بکارند، پس پرنده یا انسان یا چارپا از آن بخورد براي آنان صدقه است.»

ائر أو الإنسانُ أو البهیمۀُ فَلَهم صدقۀٌ.  إِن غَرَسوا المسلمونَ فیأکُل مِنه الطُّ إِن یَغرِسِ المسلمونَ فسیلۀً فیأکُلُ مِنه طائرٌ أو إنسانٌ أَو بهیمۀٌ فَلَهم صدقات. 

إِذا المسلمونَ غَرَسوا فیأکُلُ مِنه طائرٌ أو إنسانٌ أو بهیمۀٌ فَلَهم صدقاتٌ.  ائر أو الانسان أو البهیمۀُ فَلَهم صدقۀٌ.  إذا یَغرسُ المسلمونَ فسیلۀً فیأکُلُ مِنه الطُّ
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10  فی اَيُّ عبارة یوجدُ الإِسمُ النکرة:

یاج حول المزارعِ لحمایۀ المحاصیل مِن الحیوانات. أَکثرُ الأشجار تَخرُجُ أَثمارها علی غُصونها فی البلاد.  حسینٌ یَستَنجدمَ السُّ

 تَحْمِلُ شجرة الخبز أَثماراً فی نهایۀ الغصونِ کالخبز. علی مؤمناتِ القري ذکرُ االله، فانُّه نورُ قلوبهنّ.

حیحَ عَن نوعیِّۀ الکلمات فی العْباراتِ التالیۀِ. عَیِّن الصَّ  11
«أَفْضَلُ النِّاس أَنفَْعُهُم للنِّاس»

النّاس: اسم - مفرد مذکر / مضاف الیه أفْضَلُ: اسم - مفرد مذکر - اسم التّفضیل / خبر

هُم: ضمیر متّصل - جمع مذکر / مجرور بحرف الجرّ أَنْفَعُ: اسم - مفرد مذکر - اسم التفضیل / خبر

12  عین الخطا عن کلمۀ "ما" فى العبارة التالیۀ:

 ما طَلَبَ الأَصدقاءُ مِن المعلَّمین هو التدریسُ الأحسنُ. (نافیۀ)  ما تَفعَلى مِن خیرٍ تَجدي نتائجهُ فى الدنیا و الآخرة. (الشرط) 

ون فى عَملٍ کان صعباً علینا. (نافیۀ)  ب المجدَّ  ما تُشاهِدُ هاتانِ المرأتانِ مِن نافذةٍ صُنعت صغیرةَ. (استفهام)  ما ساعدنا الطلاُّ

حیح عَن نوعیّۀ الکلمات و المحلّ الاعرابی: 13  عَیِّن الصَّ
« ۀَ مُنذُ العَْصرِ الجْاهِلیَّ ۀُ دَخَلَتِ اللُّغَۀَ العربیَّ «اَلمُْفرَداتُ الفْارسیَّ

د/ مبتدا دَخَلَت: فعل ماضٍ، للغائبۀ (سوم شخص مفرد) لیس له حرف زائد/ خبر  الَْمُفرَدات: اسم، جمع سالم للمؤنث، اسم مفعول مِن مصدر تَفَرُّ

: اسم مفرد مذکر، اسم فاعل مِن مصدر تَجاهُل/ صفت  الَعربیَّۀَ: اسم، مفرد مؤنث، معرّف بأل/ مفعول الَْجاهلیِّ

ُّتی اشیر إلیها بخطّ. عَیِّن الخَطَأ عَنِ المَحَلِّ الإعرابیّ للکلمات ال  14

إذا مَلَکَ الأراذِلُ هَلَکَ الأَفاضِلُ: خبر ةً: مفعول ماءِ ماءً فَتُصْبِحُ الأرضُ مُخْضَرَّ أَنْزَلَ مِنَ السَّ

أَعْلَمُ النِّاس، مَنْ جَمَعَ عِلْمَ النِّاس إلی عِلْمِهِ: مضاف الیه أفْضَلُ الأَعْمالِ الْکَسْبُ مِنَ الْحَلالِ: خبر

عیِّن «لا» تختلفُ عَنِ الباقی:  15

رین و مُنذِرینَ. ق بینَ رُسل االلهِ، إِنهّم کانوا مبشَّ لا نفُرُّ ب! ین یا طلاُّ لا تُجادِلوا أصدقاءَکُم المُجدَّ

المُسلماتُ الصالحاتُ لا یُساعِدْنَ فی المدینۀِ إلاَّ المساکین. اران لا یَستخدِمانِ أَشجار الغابۀ فی المَعْملِ. هذانِ النجِّ

عیِّن الصّحیح فی ترجمۀ العبارات التالیۀ:  16

إِن أَقرَأ إنشاءِي أَمام الطالباتِ تَنْتَبِهْ الزمیلۀ المَشاغبۀ : اگر انشایی را در برابر دانش آموزان بخوانم همکلاسی شلوغ تنبیه می شود.

ون : هنگام سخن بزرگان با یکدیگر آهسته سخن نمی گویید زیرا شنوندگان زیان می کنند. لا تَتهامَسوا حینَ کلامَ الکبارِ لأَنُّ المستمعینَ یَضرَّ

مَن یَلتزِمْ بمَِکارِم الأخلاقِ تُنْزَلِ السکینۀُ عَلیهِ : هر کس به ارزش هاي اخلاقی متعهد باشد، آرامش بر او نازل می شود. 

أَحبُّ الأعمالِ إِلی ربَّنا أدْوَمُها و إِنْ قلَّ : دوست داستنی ترین کارها نزد خداوند پیوسته ترین آنهاست اگرچه کم باشد.

عیِّن ما فیه (المضارع المنفی و فعل النهی) معاً:  17

اللّهمَّ أعوذ بک من نفسٍ لا تَشبَع و من قلب لا یخشع. لا تقُلْ ما لا تعلم بل لا تقُل کلّ ما تعلم.

ث النّاس بکلَّ ما سمعت به. لا تُحدِّ لا نسمح للفقراء و المساکین أنْ یأتوا الی الإستقبالَ.

18  عیِّن ما فیه نکرة موصوفۀ:

تکلُّموا تعرَفوا فإنَّ المرء مخبوءٌ تحت لسانه. یجبُ أن یکون کلامه لینا علی قدر عقول المستمعینَ.

انَّ االله لایهدي من هو کاذبٌ کَفارٌ. ض نفسه للتُهَم. ل فی موضوع یُعرِّ علی الانسان أن لایتدخَّ

اِقرأ النصّ التالی بدقّۀ، ثمِّ أجبْ عن الأسئلۀ بما یناسب النصّ:
راب بعض الأحیان. یبلغ متوسط طول شجرته  ، نتناوله ها طازجاً (مُعرب «تازه») أو بشکلٍ الشُّ البرتقال من الفواکه المُحبَّب صیفاً و شتاءً و هو من الفواکه الشّتويَّ

 أمتار، و هی دائمۀ الخضرة، و أزهارها صغیرة جمیلۀ. ثمرةُ البرتقال غنیُّ بالأملاح مثل الکالسیوم و البوتاسیوم. و البرتقال منذ القدیم معروف بأنَّه یُساعَد فی علاج
ة یستخدم فی صناعۀ العطور و موادّ ئ للأعصاب. یحتوي قِشر (الجزء الخارجی) البرتقال علی مادَّ أمراض البردّیۀ و الزکام، کما أنّ أزهار البرتقال تستخدم کمهدَّ
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التجمیل للإنسان.

رفی : عیِّن الصّحیح فی الإعراب و التَّحلیل الصَّ  19
«صغیرة» :

 مشتق و اسم مبالغه من مصدر «صغر» / فاعل و مرفوع جامد و مصدر - نکرة - معرب - منصرف / خبر و مرفوع

 مفرد و مونث - مشتق و صفۀ مشبّهۀ - نکرة / خبر مفرد و مرفوع اسم - مشتق و صفۀ مشبهۀ من مصدر «صغر» / نعت و مرفوع بالتبعیۀ

20  عیِّن اللاّم یستعمل بصورة ساکنۀ:

ذهبتُ إلی المتجر لأشتري بطاریّۀ الجوّال. و لنذهب عند المعلّم و نطلب أن یؤجّل الامتحان.

ما یرید االله لیجعل علیکم من حرج. أ ولم یعلموا أنَّ االله یبسط الرزق لمن یشاء.
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